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INSTALAR BENTONITA  “ES FACIL”

La aplicacion debera realizarse por instaladores experimentados
cuyos conocimientos seran utiles para enfrentar y reconocer
situaciones especificas de la Obra.

No se debe aceptar “ Instalar por la casa”
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EXPERIMENTADO VERIFICAR

¢Hay un proyecto de
impermeabilizacion?
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PROCESO DE COMPRA

Se debera verificar que los productos a comprar
cumplan con requisitos de la Especificacion
Técnica del Proyecto de Impermeabilizacion




PROCESO DE COMPRA

Debe incluirse en la compra:
-La manta de bentonita
-El corddn de bentonita
-El Terrae o polvo de bentonita

-La pasta con butilo




PROCESO DE COMPRA

Se debera verificar que los productos a comprar
cumplan con requisitos de la Especificacion
Técnica del Proyecto de Impermeabilizacion




Tabla A

Tipo de producto Barrera geosintética bentonitica GBR-C
Punzonamiento Estatico, (CBR) H ENISO 12236 215 kN GB/T 14800
(M)
Resistencia a traccion W " 28 kN/m
M ENI1SO 10319 GO/T 15788
Elongacion - 10- 20 %
(L)
Conductividad hidraulica s10- 30" m/s
M EN-1SO 16416 2004 AST™ D- S887
indice de Flujo s1-10" m'm’s’
Masa por unidad GBR-C Geocompuesto
(Geotextil + Bentonita seca) dm’
EN 1419 ASTM D-399)
Masa por unidad de Bentonita (1) 2
. H
(S6lo contenido de Bentonita seca) 810 &/m
Composiaon del conterndo (relleno) H Arcilla de bentonita sodi ca natural 100%
Aplicabilidad M NEC SN0 Dara |8 armon Zacion
A ONUCADN &N 08 188 CONSC ONES O UDNZICON

Extracto de Norma de instalacidon de Bentonita en proceso de aprobacion




ALMACENAMIENTO EN OBRA

La correcta manipulaciony
disposicion de las mantas




“Atendiendo a las recomendaciones de la ASTM D5888.
Los rollos deberan estar protegidos en el interior de su envoltorio.

La disposicion de almacenaje del producto debera ser siempre en forma horizontal
generando una piramide autosustentable, con tres rollos en la base, dos en un segundo
nivel y uno en el nivel superior. El almacenaje estara protegido de la humedad y aislado,
recubierto con algun elemento impermeable y separado del suelo con un minimo de 10
cm, con una configuracion tal que permita la ventilacion bajo los rollos y el escurrimiento
de fluidos. Por ultimo, la superficie de almacenaje debera ser plana.”

Extracto de Norma de instalacidn de Bentonita en proceso de aprobacion




REPLANTEO DE LA INSTALACION

-Verificacion de condiciones de terreno ( planitud,
encharcamientos, detalles en muros)

-Entrega de cancha, de acuerdo a batchs

-Verificacion de condiciones climaticas, para programacion de
obra...
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La superficie debe estar pareja, trabajos a realizar por
constructora




Solucion ?




La idea es que no entre en contacto el agua con la membrana




CASO 2
¢Qué hacemos con la cabeza del perno autoperforante
de un muro nail-soiling, si no lo pueden cortar?













CASO 3
-La superficie tiene que estar pareja
-La solucion dependera del Proyecto

Condicion inadecuada
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CASO 4
La superficie tiene que ser pareja
La solucion dependera del proyecto

Condicion inadecuada,
irregularidad del sustrato con
bolones




CASO 4
La superficie tiene que ser pareja
La solucion dependera del proyecto




CASO 5
¢ Nos preocupamos realmente de la limpieza en |la
Obra?







DETALLE IMP-FI-01-A
IMP. LOSA FUNDACION ¥ MURQ A DOS CARAS

DETALLE 01

LAMINA DE POLIETILENG

MEMBRAMNA BENTONITA EN ESPERA
DEL HORMIGOMADC DE MURD

MOLDAIE DE LOSA
FUNDACION

L ‘ .
5o FUNDACION

a4 4 g

M EMBRANA BENTOMITA
SEG./EETT

EMPLANTILLADO




Debera instalarse con el
lado oscuro (con
vellosidad), hacia el
hormigon vertido




DETALLE IMP-FI-01-C:
IMP. LOSA FUNDACION ¥ MURO CONTRA TERRENO BERLINESES

REFUERZO EN PERFIL
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DETALLE IMP-FI-05:
IMP. DE JUNTAS FRIAS

CARAS DE LAS JUNTAS COM
XYPEX CONCENTRADO

LOSA

HIDROEXP ANSIVO
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UNA INSTALACION DE CALIDAD DE LA BENTONITA
COMIENZA CON LA CORRECTA ESPECIFICACION Y
DETALLES DE INSTALACION DE ACUERDO AL PROYECTO
DE IMPERMEABILIZACION
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LA ELECCION DE LA EMPRESA

ESPECIALIZADA, CON EXPERIENCIA EN
OBRAS DEL MISMO TIPO




EN RESUMEN

LA COORDINACION PREVIA, DEL MANDANTE, EL
ESPECIFICADOR, LA CONSTRUCTORA, LOS INSTALADORES,
LA INSPECCION TECNICA, EL DEPARTAMENTO DE CALIDAD




EN RESUMEN

LA COMUNICACION ES LO FUNDAMENTAL
ENTRE
-LOS APLICADORES AUTORIZADOS
-LA INSPECCION INDEPENDIENTE
-LOS ESPECIFICADORES, ARQUITECTOS, PROPIETARIOS
-OTROS CONTRATISTAS




Muchas gracias por su atencion




